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• Základ pro akční plány na místní úrovni (Pilotní místa) 

Basis for action plans at local level (Pilot sites)

• Výchozí bod pro rozvoj a zlepšování nadnárodních strategií na ochranu kulturního

dědictví v nouzových situacích

Starting point for development and improvement of transnational strategies for 

protection of cultural heritage in emergency situations

• Posílit ochranu hmotného kulturního dědictví

Strenghten the protection of tangible cultural heritage

• Podporovat udržitelných direktiv pro snižování rizika dědictví

Support sustainable heritage risk reduction policies

• Začlenit otázky snižování rizika katastrof do místních plánů řízení

Incorporate issues of disaster risk reduction in local management plans

Cíle nadnárodní strategie

Aims of the transnational strategy

NADNÁRODNÍ STRATEGIE

TRANSNATIONAL STRATEGY
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NADNÁRODNÍ STRATEGIE

TRANSNATIONAL STRATEGY

• Dědictví je považováno za pozitivní element udržitelného rozvoje a snižování rizika

katastrof

Heritage is considered as positive element in sustainable development and disaster

risk reduction

• Požadavek předběžného plánování včetně kultury prevence.

Requirement of advance planning including a culture of prevention.

• Posílit význam kulturní rozmanitosti, místních znalostí a komunit.

Strengthen the importance of cultural diversity, local knowledge and communities.

• Uplatnit široké chápání kulturního dědictví.

Apply a broad understanding of cultural heritage.

Strategy for Reducing Risks from Disasters at World Heritage Properties (UNESCO 2006; UNESCO 2007), 

Sendai Framework for Disaster Risk Reduction 2015 – 2030

Zásady nadnárodní strategie

Principles of the transnational strategy
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https://whc.unesco.org/archive/2007/whc07-31com-72e.pdf (accessed 18.06.2019).

NADNÁRODNÍ STRATEGIE

TRANSNATIONAL STRATEGY

https://whc.unesco.org/archive/2007/whc07-31com-72e.pdf
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Cíle a dvě prioritní opatření
Objectives & two priority actions each

Posílit institucionální podporu a řízení s cílem snížit rizika na kulturních památkách

Strengthen institutional support and governance for reducing risks at cultural heritage sites

Využití znalostí, inovací a vzdělávání k vybudování kultury prevence katastrof

Use knowledge, innovation and education to build a culture of disaster prevention

Identifikovat, posoudit a sledovat rizika spojená s katastrofami na památkách

Identify, assess and monitor risks from disasters at heritage sites

Snížení rizikových faktorů na památkách

Reduce risk factors at heritage sites

Posílit připravenost na katastrofy na památkách

Strengthen disaster preparedness at heritage sites

Posílit schopnost „lépe se budovat“ a integrovat nehmotné dědictví do strategií řízení rizik

Strengthen the capacity to “building back better” and integrate intangible heritage 

into risk management strategies

NADNÁRODNÍ STRATEGIE

TRANSNATIONAL STRATEGY



TAKING COOPERATION FORWARD 6

Kaiser / Strasser, Deliverable D.T3.1.2 ProteCHt2save, draft version 4/2019, p. 5.

NADNÁRODNÍ STRATEGIE

TRANSNATIONAL STRATEGY
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MÍSTNÍ A REGIONÁLNÍ STRATEGIE

LOCAL AND REGIONAL STRATEGIES

Přípravná opatření v oblasti ochrany kulturního dědictví

Preparatory Measures in Cultural Heritage Protection

http://aikya.info/aikyadevelopment/aikya/demos/demo_work/ksdma/page.php?id=141 (accessed 17.04.2019).

DBU/Schramm 2018.



TAKING COOPERATION FORWARD 8

1. Posouzení rizik

Risk assessment

2. Vnitřní odpovědnost

Internal responsibilities

3. Nouzový plan

Emergency plan

4. Externí podpora

External support

Přípravná opatření v oblasti ochrany kulturního dědictví
Preparatory Measures in Cultural Heritage Protection

MÍSTNÍ A REGIONÁLNÍ STRATEGIE

LOCAL AND REGIONAL STRATEGIES
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1. Posouzení rizik
Risk assessment

Krems-Stein, Austria

Kaiser, Deliverable D.T3.1.2 ProteCHt2save, Strategy Part Austria, draft version 4/2019, p. 6.

MÍSTNÍ A REGIONÁLNÍ STRATEGIE

LOCAL AND REGIONAL STRATEGIES
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• Definovat, kdo je na straně zainteresovaných stran kulturního dědictví

zodpovědný za řešení mimořádné situace.

Define who on the cultural heritage stakeholder side is responsible for

dealing with an emergency situation.

• Umístěte vnitřní odpovědnost vysoko hierarchii.

Place internal responsibility high up in the hierarchy.

• Nouzový koordinátor musí mít pravomoc

přijímat nezbytná rozhodnutí během

nouzové situace.

Emergency coordinator needs to have 

authority to make necessary decisions 

during emergency. 

2. Vnitřní odpovědnost
Internal responsibilities

MÍSTNÍ A REGIONÁLNÍ STRATEGIE

LOCAL AND REGIONAL STRATEGIES

Bild: zVg Melker Pioniere
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1. Lidský život je na prvním místě.

Human lives come first.

2. Nepohybujte kulturním dědictvím, 

pokud to není přesvědčivé a pouze

v případě, že jsou objekty na novém

místě bezpečnější.

Do not move cultural heritage unless 

compelling and only if the objects 

are safer at the new location.

3. Nouzový plan 
Emergency plan

MÍSTNÍ A REGIONÁLNÍ STRATEGIE

LOCAL AND REGIONAL STRATEGIES

DBU/Schramm 2018.
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1. Vnitřní havarijní plan

Internal emergency plan

Důležité kontakty, telefonní čísla, odpovědnosti

Important contacts, telephone numbers, responsibilities

Poplachový řetěz

Alarm chain

2. Je třeba definovat priority

Priorities need to be defined beforehand

Dost času na fundovaná rozhodnutí týkající se stanovení priorit

Enough time for well-founded decisions concerning prioritisation

Označování priorit

Labelling of priorities

Může být objekt během katastrofy nebo jejího bezprostředního následku obnoven?

Can the object be recovered during the catastrophe or its immediate 

aftermath?

MÍSTNÍ A REGIONÁLNÍ STRATEGIE

LOCAL AND REGIONAL STRATEGIES

3. Nouzový plan 
Emergency plan
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3. Karty trasy pro kulturní dědictví

Route Cards for cultural heritage

 Vychází z místních protipožárních plánů

Based on local firefighting plans

 Podrobnosti o prioritních objektech

Details of priority objects

MÍSTNÍ A REGIONÁLNÍ STRATEGIE

LOCAL AND REGIONAL STRATEGIES

3. Nouzový plan 
Emergency plan

Molitor 2018
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Kaiser / Strasser, Deliverable D.T3.1.2 ProteCHt2save, draft version 4/2019, p. 12.

MÍSTNÍ A REGIONÁLNÍ STRATEGIE

LOCAL AND REGIONAL STRATEGIES

3. Nouzový plan 
Emergency plan
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3. Nouzový plán - karty pro kulturní dědictví
Emergency plan – Cultural Heritage Route Cards

Von Arcomonte26 - Eigenes Werk, CC BY-SA 3.0 at, https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=21623560 (accessed 18.06.2019).

DBU/Kaiser 2018.-

MÍSTNÍ A REGIONÁLNÍ STRATEGIE

LOCAL AND REGIONAL STRATEGIES

https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=21623560
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• Místní pohotovostní pracovníci

Local emergency responders

• Firebrigades

požární sbor

• Civil Protection

Civilní ochrana

• Military

armáda

• Poznejte sebe a provozní postupy před katastrofami

Get to know each other and operational procedures before

catastrophe strikes

4. Externí podpora
External support

MÍSTNÍ A REGIONÁLNÍ STRATEGIE

LOCAL AND REGIONAL STRATEGIES

Bild: zVg Melker Pioniere
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TÝM ZÁCHRANÁŘŮ KULTURNÍHO DĚDICTVÍ

CULTURAL HERITAGE RESCUE TEAM

Tréninková cvičení TRITOLIA18 & KOLOMANI18
Training exercises TRITOLIA18 & KOLOMANI18

DBU/Schramm 2018.
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